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WICHTIGES DOKUMENT! BITTE MIT KAUFBELEG AUFBEWAHREN

TWP801-3

Bedienungsanleitung
Warmepumptrockner
TWP801-3

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir danken Ihnen fur den Kauf unseres Waschetrockners. Sie
haben gut gewahlt. Ihr Exquisit — Gerat wurde flr den Einsatz im
privaten Haushalt gebaut und ist ein Qualitatserzeugnis, das
hdchste technische Anspriiche mit praxisgerechtem
Bedienkomfort verbindet— wie andere Exquisit - Gerate auch, die
zur vollen Zufriedenheit ihrer Besitzer in ganz Europa arbeiten.
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Diese Anleitung bitte gut durchlesen

Einleitung

Dieses Gerat entspricht den geltenden EG-Sicherheitsbestimmungen im

DE

_ Bezug auf elektrische Apparate. Es wurde nach Stand der Technik gefertigt

und zusammengebaut.

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Sicherheitshinweise fir die Installation, den

Betrieb und den Unterhalt des Geréates. Eine unsachgemal3e Verwendung des

Gerates kann gefahrlich sein, insbesondere flr Kinder.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Geben Sie
sie an eventuelle Nachbesitzer weiter. Bei Fragen zu Themen, die in dieser
Bedienungsanleitung fur Sie nicht ausftihrlich beschrieben sind, kontaktieren Sie den
Kundendienst Tel. +49 2944-9716791 oder gehen Sie auf unsere Homepage

www.ggv-exquisit.de.

Der Hersteller arbeitet standig an der Weiterentwicklung aller Typen und Modelle. Bitte
haben Sie deshalb Verstandnis daftir, dass wir uns Anderungen in Form, Ausstattung

und Technik vorbehalten mussen.
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1 Umweltschutz

1.1 Entsorgung von Geréaten

2

Dieses Gerat ist ausgezeichnet It. Vorgabe der Europaischen
Entsorgungsvorschrift

20012 /19/EU

Sie stellt sicher, dass das Produkt ordentlich entsorgt wird. Durch die

umweltfreundliche Entsorgung stellen Sie sicher, dass eventuelle gesundheitliche
Schaden durch Falschentsorgung vermieden werden.

Das Symbol der Tonne auf dem Produkt oder den Begleitpapieren zeigt an, dass
dieses Gerat nicht wie Haushaltsmdill zu behandeln ist. Stattdessen soll es dem
Sammelpunkt zugefiihrt werden fir die Wiederverwertung von elektrischen und
elektronischen Geratschaften.

Die Entsorgung muss nach den jeweils ortlich gultigen Bestimmungen vorgenommen
werden. Fur weitere Informationen wenden Sie sich an lhre ortliche Behdrde oder
Entsorgungsfirma.

Machen Sie ausgediente Altgerate vor der Entsorgung unbrauchbar:

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Trennen Sie den Stecker vom Netzkabel.

Entfernen oder zerstoren Sie evtl. vorhandene Schnapp- und
Riegelschlosser.

Dadurch verhindern Sie, dass sich spielende Kinder im Gerat einsperren
(Erstickungsgefahr!) oder in andere lebensgeféhrliche Situationen geraten. Kinder
konnen Gefahren, die im Umgang mit Haushaltsgeréten liegen, oft nicht erkennen.
Sorgen Sie deshalb fir die notwendige Aufsicht und lassen Sie Kinder nicht mit dem
Geréat spielen.

TWP801-3
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2 Gebrauchs- und Sicherheitshinweise

Bevor Sie Ihren neuen Trockner in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Sicherheitshinweise fur
den Gebrauch, zur Aufstellung und zur Pflege des Gerates. Bewahren Sie bitte die
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Geben Sie sie an eventuelle
Nachbesitzer weiter. Bei Fragen, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst.

Fur evtl. auftretende Stérungen enthalt die Bedienungsanleitung Hinweise zur
selbstadndigen Behebung, siehe Kapitel 8. Sollten diese Hinweise nicht ausreichen,
kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst, siehe Kapitel 10.

Sicherheitshinweise

Alle Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung sind mit einem Warnsymbol
versehen. Sie weisen frihzeitig auf mégliche Gefahren hin. Diese Informationen sind
unbedingt zu lesen und zu befolgen.

Erklarung der Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Bezeichnet eine geféahrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zum
Tod oder zu schwerwiegenden Verletzungen fuhrt!

A WARNUNG

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zum
Tod oder zu schwerwiegenden Verletzungen fuhren kann!

A VORSICHT

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zu
leichten oder maRigen Verletzungen fihren kann!

WICHTIG

Bezeichnet eine Situation, welche bei Nichtbeachtung erhebliche Sach- oder
Umweltschaden bewirken kann.

Allgemeine Sicherheitshinweise
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Das Geréat nur verpackt transportieren, um Personen und Sachschéaden zu

vermeiden.

Das Gerat nur nach Angaben der Bedienungsanleitung montieren und
anschliessen.

Ziehen Sie im Notfall sofort den Stecker aus der Steckdose.

GEFAHR

Fassen Sie den Stecker und das Elektrokabel beim Einstecken und
Herausziehen nie mit feuchten oder nassen Handen an. Es besteht

Lebensgefahr durch STROMSCHLAG!

Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose.

Ziehen Sie vor jedem Reinigungs- oder Wartungseingriff den Stecker aus der
Steckdose.

Ein beschadigtes Stromversorgungskabel muss unverzuglich durch den
Lieferanten, Fachhandler oder Kundendienst ersetzt werden. Wenn Kabel
oder Stecker beschadigt sind, dirfen Sie das Gerat nicht mehr benutzen.
Ausser den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durfen keine Eingriffe am Gerat vorgenommen werden.

2.1 Sicherheit von Kindern und Personen mit eingeschrankten

Fahigkeiten

A

WARN UNG Verpackungsteile (z. B. Folien, Styropor) kbnnen flr
Kinder gefahrlich sein. Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterial von Kindern
fernhalten.
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A GEFAHR

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Trockner fern.

Lassen Sie Kinder keine Reinigungs- und Wartungsarbeiten am Trockner
ohne Aufsicht ausftuhren.

Halten Sie Haustiere vom Trockner fern.

Lebens- oder Verletzungsgefahr!

Lassen Sie den Trockner nicht unbeaufsichtigt, wenn Kinder oder Personen,
die die Gefahren nicht einschatzen kénnen, in der N&he sind.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Trockner spielen.

Kinder kdnnen sich beim Spielen in Verpackungen oder Folien einwickeln
oder sich diese tber den Kopf ziehen und ersticken. Halten Sie
Verpackungen, Verpackungsteile und Folien von Kindern fern.

Kinder kdnnen sich im Trockner einsperren. Ziehen Sie deshalb bei
ausgedienten Geréaten den Netzstecker, durchtrennen Sie die Netzleitung und
zerstoren Sie das Schloss der Trocknertir

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

A [WARNUNG

Dieser Trockner ist nur flr den privaten Hausgebrauch vorgesehen.

= Elektrische Anschliisse sollten nur von einer qualifizierten Person
ausgefuhrt werden.

= Stromkabel und Schukostecker durfen bei einem Defekt nur durch
Originalersatzteile ersetzt werden. Die Arbeit darf nur von einem
autorisierten Fachmann durchgeftihrt werden.

= Es dirfen nur empfohlene Artikel in den Waschetrockner gelegt
werden.

=  Der Waschetrockner muss von einer zugelassenen
Kundendienststation gewartet werden. Es durfen nur
Originalersatzteile verwendet werden.

= Stecken Sie die Maschine nach jedem Gebrauch aus. Die Maschine
sollte auf jeden Fall ausgesteckt werden, wenn die fur langere Zeit
unbeaufsichtigt bleibt (z.B. an Wochenenden, Ferien, usw.)

= Die Ruckseite des Waschetrockners wird wahrend des Betriebs
heil3. Der Waschetrockner muss deshalb so positioniert werden,
dass die Ruckseite wahrend des Betriebs nicht berihrt wird.
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= Stellen Sie den Trockner bei der Installation so auf, dass der Stecker
erreichbar ist.

= Ein beschadigtes Stromversorgungskabel muss unverziglich durch
den Lieferanten, Fachh&ndler oder Kundendienst ausgetauscht
werden um Risiken zu vermeiden.

Niemals einen Doppelstecker oder ein Verlangerungskabel verwenden. Der
Waschetrockner muss direkt an die Steckdose angeschlossen werden.
Netzanschluss — Trockner vorschriftsmaRig an Wechselstrom-Schutzkontakt—
Steckdose anschliel3en, da sonst die Sicherheit nicht gewahrleistet.
Leitungsquerschnitt muss ausreichen.

Netzstecker und Steckdose miissen zusammenpassen.

Netzstecker nicht mit feuchten Handen anfassen Stromschlaggefahr!
Netzstecker nie an der Leitung aus der Steckdose ziehen.

Netzleitung nicht beschéadigen Stromschlaggefahr

Achten Sie darauf, dass Sie die empfohlene Hochstmenge nicht Uberschreiten.
Trocknen Sie in Ihrem Trockner auch keine Textilien, die kurz zuvor mit
chemischen Reinigungsmitteln (z.B. Waschbenzin, Fleckentferner) behandelt
wurden. Explosionsgefahr! Liften Sie die Waschestlicke erst einige Zeit. Der
Waschetrockner ist ausschlie3lich fir Wasche bestimmt, die mit Wasser
gewaschen wurde.

Niemals den Waschetrockner verwenden, wenn Sie glauben, dass dieser auf
irgendeine Art beschadigt ist. Sie sollten unter keinen Umstanden versuchen, die
Maschine selbst zu reparieren.

Elektrische Sicherheit

A

GEFAHR

Lebensgefahr!

Der Trockner wird mit elektrischem Strom betrieben, dabei besteht
Stromschlaggefahr. Beachten Sie deshalb:

m Fassen Sie den Netzstecker nie mit nassen Handen an.

m Ziehen Sie die Netzleitung immer dirket am Stecker und nie an der
Netzleitung, da diese beschadigt werden konnte.

m Verwenden Sie keine Verlangerungsleitungen, Vielfachstecker oder
Vielfachkupplungen.

m Ersetzen Sie eine defekte Netzleitung nur durch den Kundendienst.
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3 Bestimmungsgemale Verwendung

Dieser Waschetrockner ist nur fir die Verwendung im Haushalt bestimmt. Wird das
Gerat zweckentfremdet oder falsch bedient, kann vom Hersteller keine Haftung fir
eventuelle Schaden ibernommen werden.

Umbauten oder Veranderungen an dem Waschetrockner sind aus Sicherheitsgriinden
nicht zulassig.

Trocknen Sie nur Textilien, die Trocknergeeignet sind. Beachten Sie die
Pflegekennzeichen auf den Textiletiketten

Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestticke im Trockner.

Benutzen Sie den Waschetrockner niemals, wenn das Stromkabel, die Bedienblende,
die Arbeitsplatte oder der Sockel beschadigt sind, so dass das Gerateinnere frei liegt.
Weichspiler oder ahnliche Produkte dirfen nur entsprechend den
Herstelleranweisungen benutzt werden.

4 Vor der ersten Inbetriebnahme

Die Verpackung muss unbeschadigt sein. Uberpriifen Sie den Waschetrockner auf
Transportschaden. Ein beschadigtes Gerat auf keinen Fall anschlieRen. Wenden Sie
sich im Schadensfall bitte an den Lieferanten.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

4.1 Transportschutz entfernen

Das Geréat sowie Teile der Innenausstattung sind flr den Transport geschutzt. Alle
Klebebander entfernen. Eventuelle Kleberiickstande kbnnen Sie mit Reinigungsbenzin
entfernen. Entfernen Sie auch aus dem Inneren des Gerates alle Klebebander und
Verpackungsteile.

Nach dem Transport den Trockner 2 Stunden stehen lasse bevor Sie den in
Betrieb nehmen, ansonsten kann die Warmepumpe Schaden annehmen.
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4.2 Aufstellen

« Zum Aufstellen Ihres Trockners brauchen Sie einen tragfahigen (Tragkraft min.
80 kg) und ebenen Boden. Teppich bzw. Teppichboden sollten Sie ggf.
entfernen, langfloriger Teppichboden ist ungeeignet.

* An der vorderen Seite lIhres Trockners befindet sich ein Liftungsschlitz, durch
die Ihr Gerat Raumluft ansaugt und wieder abgibt. Sorgen Sie daflr, dass dieser
Laftungsschlitz stets frei bleibt.

+ Halten Sie den Aufstellraum stets frei von Staub und Flusen. Andernfalls
verschmutzt das Flusensieb des Trockners unndtig stark, und der Trockner wird
nicht mehr ausreichend mit Raumluft versorgt.

» Eine vorschriftsmalig installierte Schutzkontakt-Steckdose sollte sich in
Reichweite des Trockners befinden.

e Der Trockner ist nicht unterbauféhig.

* Beim Aufstellen des Geréates darf das Netzkabel nicht beschadigt werden.

¢ Halten Sie 10 cm Abstand zur Wand ein. Sollte das Gerat im Badezimmer
aufgestellt werden, achten Sie darauf das nach vorne hin min. 150 cm Platz
benotigt wird um eine ausreichende Luftzierkulation zu gewahrleisten.

®
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N

Egaget 8 :

4.3 Nivellieren

Um geringfuigige Unebenheiten des Bodens auszugleichen und den Trockner
auszurichten, mussen Sie die vier Schraubfufde verstellen. Zum Ausrichten brauchen
Sie eine Wasserwaage — und am besten eine zweite Person.

1. Heben Sie das Gerat an der Ecke, an der Sie den Schraubfuld verstellen
mdochten, etwas an.

2. Schrauben Sie mit der Hand den Schraubfuld so weit hinein oder heraus, wie es
sinnvoll ist.

3. Kontrollieren Sie mit der Wasserwaage, ob der Trockner waagerecht steht.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1. bis 3. fur alle SchraubfiiR3e, bis das Geréat
absolut waagerecht und fest steht.
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Hinweis:
Je genauer ausgerichtet das Gerat steht, desto weniger verschleil3en die Lager.

H—

Elektrischer Anschluss

Angaben tber Netzspannung, Stromart und die erforderliche Absicherung sind dem
Typenschild zu entnehmen. Das Typenschild ist neben der Einfull6ffnung angebracht.
Der Anschluss darf nur Gber eine vorschriftsmafig installierte und geerdete Steckdose
erfolgen.

A |WARNUNG

Der Hersteller tbernimmt keinerlei Haftung fir Schaden oder Verletzungen,
die durch Missachtung der Sicherheitshinweise entstehen sollten.

Falls das Netzkabel des Gerats ersetzt werden muss, lassen Sie dies durch
unseren Kundendienst durchfihren.

Der Stecker muss nach der Aufstellung der Maschine zugénglich sein.

5 Betrieb

WICHTIG

Das Geréat arbeitet mit einem gasférmigen Kaltemittel, das nicht brennbar und nicht
explosiv ist. * Brummgerausche zu Beginn eines Trockenvorgangs, die durch den
Kompressoranlauf erzeugt werden, sind normal.

Ihr Trockner bendtigt erst einmal eine Reinigung, um Rickstande aus der Fertigung zu
beseitigen. Offnen Sie die Tir und wischen Sie die Trommel mit einem feuchten
Lappen aus.

Falls Sie nun lhre erste frisch gewaschene Wasche trocknen wollen, kénnen Sie —
nachdem Sie sich mit der Bedienung lhres Trockners anhand der folgenden Hinweise
und Tipps vertraut gemacht haben — den Trockner befiillen siehe Kapitel Wasche
Vorbereiten 5.3
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Bei den ersten Trockengangen kann es zu geringer Geruchsbelastigung kommen, weil
Staubriickstande (die durch Lagerung und Transport entstanden sind) auf den
Heizelementen verbrennen. Es besteht dadurch keine Gefahr fur Ihre Wasche.

Beachten Sie bitte, dass beim Trocknen innere Teile des Trockners bis zu 60 °C heil
werden. Beriihren Sie diese Teile erst nach der Abkuhlphase Gefahr!

A WARNUNG

Auf keinen Fall durfen Sie in Threm Trockner chemisch reinigen —

Explosionsgefahr! @

Trocknen Sie in lhrem Waschetrockner keine Textilien, die kurz zuvor mit
chemischen Reinigungsmitteln (z.B. Testbenzin, Fleckentferner) behandelt
wurden. Luften Sie diese Waschestlcke einige Zeit oder spulen Sie sie
grandlich mit klarem Wasser.

5.1 Geratebeschreibung

Bedienblende

Kondenswasserbehalter

Geratetir
Netzkabel

Trommel

Flusensieb
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Zubehor:
1 Bedienungsanleitung

1 Krimmer (Halter) ist kostenpflichtig und kann beim Kundendienst erworben
werden.

1 Ablauf-Schlauch ist kostenpflichtig und kann beim Kundendienst erworben
werden

Kondenswasserablauf kann optional an den Kondenswasserbehalter oder tber
einen Abwasseranschluss abgeleitet werden.

WICHTIG
Gestautes Wasser kann in den Trockner Sachschaden verursachen. Prufen Sie
ob das Wasser schnell aus dem Waschbecken ablauft.

Montage externen Ablassschlauch

Schlauch vom Anschluss (siehe Grafik unten) trennen.

Nehmen Sie den externen Ablauf-Schlauch (beim Kundendienst zu erwerben)
und schlieRen den am Gerét an. (siehe zweite Grafik unten)

e Das andere Ende des Ablauf-Schlauchs je nach Anschluss-Situation am
Waschbecken befestigen. (Grafik 3 und 4)

Al

_ Den Ablassschlauch von
'(‘cf__r dem Anschluss lasen

Den externen
Ablassschlauch montieren.
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5.2 Sortieren der Wasche

Sortieren nach Pflegekennzeichen. Die Pflegekennzeichen bedeuten:
Trocknen im Waschetrockner grundséatzlich moglich

Trocknen mit normaler Temperatur

© Trocknen bei reduzierten Temperaturen ,Schongang*®

&

Trocknen im Waschetrockner nicht moglich

e Geben Sie keine Wasche in das Gerat, die nicht laut Pflegekennzeichen fir die
Trocknung in einem Trockner geeignet sind.

¢ In diesem Gerat kdnnen alle Waschestiicke getrocknet werden, die
entsprechend den Pflegekennzeichen trocknergeeignet sind.

e Trocknen Sie neue farbige Textilien nicht zusammen mit hellen Waschestticken,
die Textilien kdnnten abfarben.

5.3 Wasche Vorbereiten

A  |GEFAHR
Explosions- und Brandgefahr!

Entfernen Sie Feuerzeuge und Zindhdlzer aus den Taschen der Textilien

VORSICHT

Trocknertrommel und Textilien kbnnen beschadigt werden. Entfernen Sie alle
Gegenstande aus den Taschen der Textilien und beachten Folgendes:

Binden Sie Stoffgurtel, Schirzenbander usw. zusammen oder nutzen

einen Waschesack.

SchlieBen Sie ReiRverschlisse, Haken und Osen und knopfen Sie Bezlige zu.
Sortieren Sie die Wéasche flr ein gleichméaRiges Trocknungsergebnis nach
Gewebeart und Trocknungsprogramm.
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e Entfernen Sie Metallteile, wie z.B. Buroklammern, aus den Textilien.

o Gewirkte Textilien, wie T-Shirts und Trikotwasche, laufen beim ersten Trocknen
oft ein. Verwenden Sie ein schonendes Programm.

e Ubertrocknen Sie pflegeleichte Wasche nicht. Dies fuhrt zu vermehrtem Knittern
in der Wasche.

e Dosieren Sie den Weichspiler beim Waschen der zu trocknenden Wéasche nach
Herstellerangaben Wasche in den Trockner geben

e Die Trommel nur ca. ¥z beftllen um gleichmaRig zu trocknen

e Grol3e Teile mit kleineren Teilen mischen

e Die Wasche nicht ,Ubertrocknen®. Sie wird hart und kdnnte sich statisch

aufladen
Bedienblende
Svn?a.'l ik G Baumwolle
exquIsIT O -

Startzeity ahl | - )
Normaltrocken . NG:rsztrncker\
oo Bmstguniion ——mm | 3 Ee3
e a o Extratrocken e * Extratrocken
- 3
© wimenchas
a
St

-~
P — Seide —— & — Auffrischen —
OGN 7 An
| [ 1 |walke . sport | | | Foe
NN \__/
Knitterschutz Signal —
=y L0l
7 6 Ly ) »
T Synthenik Zeitgestenert Baumwole
Startzstrorwsh 5 .
gl ik — —
[ . Bigelfeucht « v Bugelfeucht |
Trockreen ¥ g,
B Fai Normatrocken e = Homaltocken
Kihlen =~ ,
iy AIfUNI0N sme s - -
Pregrammnisd Ertratrocken =« | | = Extratrocken
; 1 )
Krilberscul b 1
i ey ey g CHOD e— \\ a = Ay ffrischen
Start 't} . An
Pause Walle ¥ . sport hus
Pl
Knitterschutz signal
=F i

2 = Programmwabhl

3 = Zusatzfunktionen
4 = Signal

5 = Knitterschutz

6 = Zeit

7 = Startzeitvorwahl
8 = Statusanzeige

9 = Start/Pause

10 = Display anzeige
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Schnell Start

Priifen ob alle Filter und der Kondeswasserbehalter gereinigt ist

e

5 Geratetlr offinen und die nasse Wasche
reinlegen Das Netzkabel vom

f x\.\\b]c’_u Q o jo  Stromnetz losen

3 Geratetlr schiiessen / \

9. Filter reinigen und den
Kondensbehaler entleeren

4. Das Netzkabel eirstecken und
auf eine EinfAus dricken

Bei Programmende die Wasche

¢ Das Programm wahlen " aus dem Gerit eninehmen

A

8. EinfAws dniicken

b. StarPause dricken

Programmwabhl

1 Ein/Aus
Diese Taste dient zum Ein-/Ausschalten der Stromversorgung.

2 Programmwahlschalter

Uber den Programmwabhlschalter konnen insgesamt 12 Programme eingestellt
werden. Drehen Sie den Wahlschalter im Uhrzeigersinn oder entgegen, um das
gewulnschte Trocknungsprogramm auszuwahlen. Einzelheiten zu den
Programmen finden Sie in der ,Trockenprogrammtabelle®.

Das Geréat erkennt die Feuchtigkeit der Ladung und passt die optimale
Trockenzeit automatisch an.

Die elektronische Steuerung garantiert beste Trockenergebnisse, auch
bei geringer Beladung des Trockners. Sie ist bei allen Programmen aktiviert,
aul3er bei den Programmen mit Zeitsteuerung.

3 Zusatzoptionen

Dricken Sie die entsprechende Taste, um die Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Die jeweilig zugehdrige Kontrollleuchte zeigt die Aktivierung der
Funktionen an.
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Signal
Im Werkszustand ist der Signalton ausgeschaltet. Wahlen Sie die Funktion, um
ein akustisches Signal in den folgenden Situationen zu vernehmen:
. beim Tastendruck einer beliebigen Taste, sowie bei

Betatigung des Programmwabhlschalters;
. bei Fehlbedienung;
. bei Programmende.

4 Knitterschutz

Verlangert die automatische Knitterschutzphase (30 Minuten) nach Ende des
Trockenprogramms auf 120 Minuten. Diese Funktion schtzt die Textilien vor
Knitterfalten. Beachten Sie, dass die Auswahl der Funktion Programmabhangig
ist. Die Funktion wird nach Auswahl des Programms und vor dem Drucken der
START/PAUSE-Taste eingestellt.

5 Aktivierung / Deaktivierung der Kindersicherung

Um den Betrieb nicht durch Fehlbedienung von spielenden Kindern zu
unterbrechen, steht Ihnen eine Kindersicherung zur Verfiigung. Halten Sie nach
dem Programmstart gleichzeitig die Tasten Signal und Knitterschutz fur einige
Sekunden gedriickt. Im Display erscheint die entsprechende Anzeige.

Alle Tasten (bis auf die Ein/Aus-Taste), sowie der Programmwahlschalter sind
gesperrt. Halten Sie gleichzeitig beide Tasten erneut gedrickt, um die
Kindersicherung zu deaktivieren.

6 Zeit ( nur in Verbindung mit Programmwahl| Zeitgesteuert) )

Bei dem Programm Zeitgesteuert kbnnen Sie die Trockenzeit selbst vorgeben.

Durch wiederholtes Driicken der Taste ,Zeit® kdnnen Sie die gewiinschte Zeit,

welche im Display angezeigt wird, zwischen 10 und 120 Minuten einstellen. Die
Einstellung erfolgt in 10 Minuten-Takt.

7 Startverzogerung 1-24H

Wahlen Sie die Startverzdgerung, wenn Sie den Trocknungsprozess auf spater
verlegen wollen. Durch wiederholtes driicken der Taste kdnnen Sie die
gewunschte Startverzdogerung, welche im Display angezeigt wird, zwischen

1 und 24 Stunden einstellen. Um die Startverzégerung zu deaktivieren, missen
Sie den Trockner aus und wieder einschalten.

8 Statusanzeige
Die Kontrollleuchten zeigen wahrend des laufenden Programms an, welche
Trockenstufe gerade erreicht ist.

9 START/PAUSE

Driicken Sie die Taste um den Betrieb zu starten oder zu unterbrechen. Wenn
nicht innerhalb von ca. 10 Minuten ein Programm gestartet wird, schaltet sich
das Gerat automatisch ab.
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10 Displayanzeige
- Uber das Display werden die Trockenzeit ZEIT und die Startverzégerung 1-
24H angewahlt.
- Nach dem Start des Trockenprogramms wird die verbleibende
Trockenzeit [REMAIN] als [x:xx] Stunden und Minuten angezeigt.
- Die Startverzégerung [DELAY] wird angezeigt, wenn diese eingestellt ist. Das

Programm wird nach [xx] Stunden gestartet.

- Erlauterung der Symbole:

Die Kindersicherung ist aktiviert. Der Kondenswasserbehélter muss entleert
werden. Eine Reinigung des Flusenfilters ist erforderlich.

- Den Standby-Modus zeigt das Display mit [-] an.

- Fehlercodes werden bei Stérung angezeigt.

Kapazitat

Uberladen Sie das Gerat nicht, anderenfalls werden die Textilien strapaziert und die
Trocknung beeintrachtigt. Die Mengen finden Sie in der ,Trockenprogrammtabelle®.
Eine Uberladung des Gerates kann zu Gerateschaden fiihren. Berticksichtigen

Sie, dass der Hersteller keine Haftung bei Garantieschaden durch Uberladung
ubernimmt.

Trommelinnenbeleuchtung

Sobald Sie die Geratetur 6ffnen, wird das Trommelinnere beleuchtet,

damit kein Waschestiick beim Entnehmen vergessen wird. Das Licht ist jeweils fiir ca.
eine Minute eingeschaltet.

Trockner starten

» Schliel3en Sie den Netzstecker an.

* Geben Sie lhre Wasche in die Trommel.

» Schalten Sie das Gerat mit der Ein/Aus-Taste ein.

* Wahlen Sie das gewulnschte Programm und die Zusatzoptionen.

* Dricken Sie die START/PAUSE-Taste, um das Programm zu starten.

Anderung eines Trockenprogramms

Eine Anderung ist nach erfolgtem Programmstart nicht moglich.
Um ein neues Programm wéhlen zu kbnnen, missen Sie den
Trockner aus und wieder einschalten.

Programmende

Nach Abschluss des Trockenvorgangs zeigt das Display [0:00] und die Kontrollleuchte
»,ENDE" leuchtet. Ist die Signal-Funktion eingeschaltet, ertont eine akustische
Signalfolge. Die Bedienblende geht in einen Standby-Modus tber und fthrt eine
automatische Knitterschutzphase durch.

Automatische Knitterschutzphase Wenn die Wéasche nach Ablauf des
Trockenprogramms nicht entnommen wird, fihrt das Gerat eine automatische
Knitterschutzphase von ca. 30 Minuten durch. Das Gerat setzt seine
Trommelbewegungen in Abstéanden fort und schitzt damit die Textilien vor
Knitterfalten. Danach wird der Betrieb endgultig gestoppt.
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Ausschalten

* Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie die Ein/Aus-Taste drlcken.

* Reinigen Sie den Flusenfilter und entleeren Sie den Kondenswasserbehélter wie
unter ,Reinigung“ beschrieben.

« Um unangenehme Geruche zu vermeiden und fur eine bessere Erhaltung der
Tardichtung, lassen Sie die Geratetir bis zum nachsten Trockengang leicht gedffnet.
« Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerat fir einen langeren Zeitraum nicht
benutzt wird.

Energieverbrauch

Programme | Programmstufe | Beladun | Restfeuchti | Trocknungszeit Energieverbr
g (Kg) gkeit (min) 10 min. auch (kwh)
abkuhlen
Baumwolle Bugelfeucht 8 kg 20 % 130 1.5
Standard 178 1.9
<d
Extra 190 2.1
Pflegeleicht | Bugelfeucht 3.5 kg 20 % 40 0.5
Standard 60 0.6
Extra 130 0.77
Seide 1 kg / 45 0.35
Sport 8 kg 20% 200 2.2
Auffrischen 1 kg / 20 0.15
Wolle 1 kg / 8 -
Mix 3.5 kg 20% 150 1.2
Zeit Zeitgesteuert - 10-120 -

Hinweis: Einige Stoffe wie Jeans oder grof3e Wascheteile lassen sich schwer
trocknen. In dem Fall wahlen Sie ein Programm mit einer héheren Heizleistung.

Die aufgefiihrten Werte sind Richtwerte und kdnnen je nach Beladung, Restfeuchte
und Temperatur von den angegebenen Werten abweichen.

Die Zusatzfunktion Knitterschutz ist optional und nicht fir das Programm Auffrischen
und Wolle einstellbar.

G Standardprogramm Baumwolle

Bei vollstandiger Beladung und Teilbeladung ist dieses Trockenprogramm zur
Ermittlung der Angaben auf dem Energielabel. Das Programm ist zur Trocknung
normaler nasser Baumwolltextilien geeignet und in Bezug auf den Energieverbrauch
fur Baumwolle am effizientesten.
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6 Energiespartipps

e Schleudern Sie die Wasche vor dem Trocknen. Trockenere Wasche verkirzt die
Trocknungszeit und senkt den Energieverbrauch.

e Beladen Sie den Trockner mit maximalen Beladungsmengen.

e Hinweis: Uberschreiten Sie die maximalen Beladungsmengen der Programme
nicht, da dies zur Verlangerung der Trocknungszeit und zur Erh6hung des
Energieverbrauches flihrt.

e Bellften Sie den Raum und halten Sie den Lufteinlass am Trockner frei, damit
der Luftaustausch gewahrleistet ist.

¢ Reinigen Sie das Flusensieb nach jedem Trocknen. Ein verunreinigtes
Flusensieb verlangert die Trocknungszeit und erhdht den Energieverbrauch.

7 Reinigung und Pflege

Vor Reinigungs-, Pflege- und Wartungsarbeiten ist darauf zu achten, dass die
Stromzufuhr ausgeschaltet ist.

Stromschlaggefahr! Spritzen Sie das Gerat nicht mit einem Wasserstrahl ab.
* Der letzte Teil eines Trocknerzyklus findet ohne Hitze statt (Abkuhlzyklus), um
sicherzustellen, dass die Wasche auf einer Temperatur bleibt, bei der sie nicht
beschadigt wird.

Keine Losungsmittel verwenden! Diese Mittel kdnnen Geréateteile beschéadigen,
entwickeln giftige Dampfe und sind explosionsgeféhrlich!

Gehause und Bedienteile nur mit Seifenlauge oder mit einem handelsublichen,
|l6sungsmittelfreien, nicht scheuernden Reinigungsmittel reinigen.

Flusen-Filter + Gerat reinigen

1. Flusen-Filter herausnehmen (ist in der Tur6ffnung)
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3. Den Flusenfilter 6ffen und mit der Hand oder einem Tuch reinigen. Nach dem
reinigen, Filter wieder einsetzen.

Nach jedem Gebrauch das Gerat innen und auf3en mit einem Tuch reinigen.

Reinigung des Kondeswassercontainers
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Hinweis
Wenn der Kondeswassercontainer voll ist, erscheint auf dem Display das Symbol:
=) , wenn der Kondenswassercontainer geleert ist, auf die Taste Start/Pause

driicken und das Symbol ' erlischt auf dem Display.

e Das Geréat nicht ohne den Kondensbehalter starten.

e Verunreinigtes Kondenswasser kann Gesundheits- und Sachschaden
verursachen.

e Kondenswasser ist kein Trinkwasser und kann mit Flusen verunreinigt sein.
Nicht trinken oder weiter verwenden.

e Schieben Sie den KondenswasserBehalter bis zum fiihlbaren Einrasten

e wieder in den Trockner.

Filterbasis

Das Reinigungsintervall hangt vom Waschetyp und der —Menge ab, reinigen Sie die
Filterbasis jedoch nach jedem dritten Trockenvorgang.

» Ldsen und 6ffnen Sie die Wartungsklappe.

* Drehen Sie die beiden gegenuberliegenden Verriegelungshebel auf.

« Ziehen Sie die Filterbasis heraus.

« Streifen Sie die Flusen mit der Hand ab, verwenden Sie ggf. ein feuchtes Tuch oder
reinigen Sie das Filtergitter unter flieRendem Wasser.

 Trocknen Sie die Basis grundlich und setzen Sie diese ordnungsgemal wieder

ein.

* Drehen Sie die beiden Verriegelungshebel wieder zu.
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Reinigung des Warmetauschers
Den Warmetauscher regelmé&niig mit einer feinen Blrste reinigen. Tragen Sie dabei
Putz-Handschuhe.

WICHTIG

Den Filter regelmaRig reinigen um Beschadigungen an den Trockner zu vermeiden.
Das Geréat niemals ohne eingesetzten Filter / Flusen-Filter starten.

8 Pflege der Gewebe

Bei Zweifel hinsichtlich der Gewebeart eines Wéaschestiickes, die Pflegehinweise auf
dem Etikett beachten. Die meisten Gewebe kénnen problemlos in einem
Waschetrockner getrocknet werden. Wir empfehlen Ihnen jedoch, Wolle und
Wollmischungen nicht im Waschetrockner zu trocknen, aul3er es wird ausdrticklich auf
dem Etikett darauf hingewiesen, dass die Teile fir den Waschetrockner geeignet sind.

Pflegehinweise

Die normale Trocknungsdauer kann, je nach Menge und Art sowie gewlnschtem
Feuchtigkeitsgrad und ursprtinglicher Nasse der Wasche, 2:20 Stunden.
Wenn die Trocknungsdauer zu lang erscheint:

= Sjcherstellen, dass der Filter sauber ist.
= Sicherstellen, dass die richtige Heizstufe eingeschaltet ist.
= Prifen, ob der Abflussschlauch nicht verstopft ist.

A [WARNUNG

Manche Stellen auf der Riickseite des Gerates konnen sehr heil? werden.

/A
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9 Storung....Storungsbehebung

e Das Display ist - -Prufen Sie ob das Gerat eingeschaltet ist
nicht an - - Ist das Gerét eingeschaltet bzw. ein Programm
e Das Gerate gewahlt worden?
funktioniert nicht - - Beachten Sie die maximale Fullmenge
- - Haben Sie die Start/Pause-Taste gedrickt?
o Geréatetlr 6ffnet - -Prufen Sie ob Wéscheteile dazwischen sind
sich - - Schliel3en Sie die Tur bis Sie ein klick Gerausch
horen.
e Das Gerat ist - Der Flusenfilter ist verstopft und muss gereinigt
heil3 oder es werden.
riecht verbrannt - Sind die Schraubflisse ausgerichtet?

10 Fehlermeldungen

Anzeige Grund Losung
‘& Blinkt ‘& Kondenswasserbehalter ist voll Kondenswasserbehalter
‘& Wasserpumpe oder leeren

Wasserfuhler ist defekt

E32 e Feuchtigkeitssensor ist defekt Kundendienst
kontaktieren
E33 e Temperatursensor ist defekt Kundendienst

kontaktieren

WICHTIG

Falls Sie nach dem Durcharbeiten der obigen Schritte immer noch Probleme mit
Ihrem Gerat haben, wenden Sie sich an Ihren Fachhandel oder Kundendienst
(siehe Garantie/ Kundendienst).
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Storung

Mogliche Ursachen

MalRnahmen

Der Trockner lauft nicht

Der Trockner ist nicht an
die Stromversorgung
angeschlossen

Die Einfulltir ist offen

Die Taste Start/Pause
wurde nicht gedrtckt

Strecken Sie den Netzstecker
in die Steckdose.
Kontrollieren Sie die
Sicherung der
Hausinstallation

SchlieRen Sie die Einfulltar

Dricken Sie die Taste
Start/Pause

Nicht zufriedenstellende
Trockenergebnisse

Es wurde ein falsches
Programm eingestellt

Die Flusensiebe sind
verstopft

Die max. Waschemenge
wurde Uberschritten

Es befinden sich
Ruckstande in der
Trommel

Stellen Sie ein geeignetes
Programm ein

Reinigen Sie die Flusensiebe

Beachten Sie die maximale
Fullmenge

Reinigen Sie die Innenflache
der Trommel

Die Einfulltir schlief3t
nicht

Die Siebe wurden nicht
eingesetzt.

Setzen Sie das Feinsieb
und/oder Grobsieb korrekt
ein.

11 Reparaturen

A

WARNUNG

Reparaturen an elektrischen Geraten durfen ausschlief3lich nur von einem
hierfur qualifizierten Fachmann ausgefiihrt werden. Eine falsch bzw. nicht
fachgerecht durchgefiihrte Reparatur kann Gefahren fir den Benutzer
herbeifihren und fuhrt zu einem Verlust des Garantieanspruchs.
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12 Kundendienst

Kann die Stérung anhand der zuvor aufgefiihrten Hinweise nicht beseitigt werden,
rufen Sie bitte den Kundendienst. Fiihren Sie in diesem Fall keine weiteren Arbeiten,
vor allem an den elektrischen Teilen des Geréates, selbst aus.

WICHTIG

Beachten Sie, dass der Besuch des Kundendiensttechnikers im Falle einer
Fehlbedienung oder einer der beschriebenen Stérungen auch wahrend der Garantiezeit
nicht kostenlos ist.

Zustandige Kundendienstadresse:

EGS GmbH
Dieselstrasse 1
33397 Rietberg / DEUTSCHLAND

Kundentelefon fir Deutschland: +49 (0)2944-9716791
Kundentelefon fiir Osterreich: 0820 200 170

(aus dem deutschen/ésterreichischen Festnetz 0.14 Euro/min, Mobilnetz anbieterabhéngig abweichend)

Kundentelefon fur die Schweiz: +41 (0)31 951 47 45

E-Mail: kontakt@egs-gmbh.de

(Reparaturauftrage kénnen auch online eingegeben werden.)

Internet: www.egs-gmbh.de

Geben Sie beim Anruf folgende Angaben:

die Geratenummer, Versionsnummer und Batch-Nr., (auf Typenschild an der Gerétetiir)
die vollstandige Anschrift und Telefon- Nr.,

die Fehlerbeschreibung.
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13 Technische Angaben

Hersteller Exquisit
Modell TWP801-3
Spannung/Frequenz [V/HZz] 220-240/50
Anschlusswert [W] 650
Absicherung [A] 4.5
Abmessungen [H/B/T cm] 845x595x622
Gewicht unverpackt [kg] 52
Kahlmittel R134A
EAN Nr. 4016572018752

*Technische Anderungen vorbehalten.

Kaltemittel
Der Warmetauscher des Trockners enthalt in hermetisch geschlossener Einrichtung
enthaltenes fluoriertes Treibhausgas.

Dieses Gerat entspricht den EWG-Richtlinien 73/23 und 93/68 —,Niedrigspannung*
sowie der EWG-Richtlinie 89/336-,Elektromagnetische Vertraglichkeit®

Dieses Etikett auf der Ruckseite Ihres Waschetrockners weist darauf hin,
dass die Oberflache wahrend des Betriebes heild ist = nicht berthren.

Alle geratespezifischen Daten des Energielabels sind durch den
Geratehersteller nach europaweit genormten Messverfahren unter Laborbedingungen
ermittelt worden. Sie sind in der Richtlinie 95/13/EG festgehalten. Der tatséchliche
Energieverbrauch der Gerate im Haushalt hangt nattrlich vom Aufstellungsort und
vom Nutzerverhalten ab und kann daher auch hoher liegen als die vom
Geratehersteller unter Normbedingungen ermittelten Werte.

Der Fachmann kennt diese Zusammenhange und fihrt die Prifungen mit speziellen

Messgeraten nach den gultigen Normen durch.
*Technische Anderungen vorbehalten*

14 CE-Konformitéat

Dieses Gerat entspricht zum Zeitpunkt seiner Markteinfihrung den Anforderungen die
in den Richtlinien

des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber die
elektromagnetische Vertraglichkeit RL 2014/30/EU und Uber die Verwendung
elektrischer Betriebsmittel innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen RL 2014/35/EU
festgelegt sind.

Dieses Gerat ist mit dem CE Zeichen gekennzeichnet und verfigt Gber eine
Konformitatserklarung zur Einsichtnahme durch die zustandigen

Marktiberwachungsbehorden.
*Technische Anderungen vorbehalten *
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15 Allgemeine Garantiebedingungen

Garantiebedingungen

Als Kaufer eines Exquisit — Gerates stehen Ihnen die gesetzlichen
Gewabhrleistungen aus dem Kaufvertrag mit Ihrem Handler zu. Zuséatzlich
raumen wir Ihnen eine Garantie zu den folgenden Bedingungen ein:

Leistungsdauer

Die Garantie lauft 24 Monate ab Kaufdatum (Kaufbeleg ist vorzulegen).
Wahrend den ersten 6 Monaten werden Mangel am Gerat unentgeltlich
beseitigt, Voraussetzung ist, dass das Gerat ohne besonderen Aufwand flr
Reparaturen zugéanglich ist. In den weiteren 18 Monaten ist der Kaufer
verpflichtet nachzuweisen, dass der Mangel bereits bei Lieferung bestand.

Bei gewerblicher Nutzung (z.B. in Hotels, Kantinen), oder bei
Gemeinschaftsnutzung durch mehrere Haushalte, betragt die Garantie 12
Monate ab Kaufdatum (Kaufbeleg ist vorzulegen). Wahrend den ersten 6
Monaten werden Mangel am Gerat unentgeltlich beseitigt, Voraussetzung ist,
dass das Gerat ohne besonderen Aufwand flr Reparaturen zuganglich ist. In
den weiteren 6 Monaten ist der Kaufer verpflichtet nachzuweisen, dass der
Mangel bereits bei Lieferung bestand.

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die Garantie weder ftr
das Gerat, noch fur die neu eingebauten Teile.

Umfang der Mangelbeseitigung

Innerhalb der genannten Fristen beseitigen wir alle Mangel am Gerat, die
nachweisbar auf mangelhafte Ausflihrung oder Materialfehler zuriickzufiihren
sind. Ausgewechselte Teile gehen in unser Eigentum uber.

Ausgeschlossen sind:

Normale Abnutzung, vorsatzliche oder fahrlassige Beschadigung, Schéaden, die
durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, unsachgemalfie Aufstellung,
bzw. Installation oder durch Anschluss an falsche Netzspannung entstehen,
Schaden aufgrund von chemischer bzw. elektrothermischer Einwirkung oder
durch sonstige anormale Umweltbedienungen, Glas- Lack- oder Emailleschéaden
und evtl. Farbunterschiede, sowie defekte Glihlampen. Wir erbringen auch
dann keine Leistungen, wenn — ohne unsere besondere, schriftliche
Genehmigung — von nicht ermachtigten Personen am Exquisit - Gerat Arbeiten
vorgenommen oder Teile fremder Herkunft verwendet wurden. Diese
Einschrankung gilt nicht fir mangelfreie, durch einen qualifizierten Fachmann
mit unseren Originalteilen durchgefihrte Arbeiten zur Anpassung des Gerates

an die technischen Schutzvorschriften eines anderen EU-Landes.
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Geltungsbereich

Unsere Garantie gilt fur Geréate, die in einem EU-Land oder CH erworben
wurden und die in der Bundesrepublik Deutschland, Schweiz oder Osterreich in
Betrieb sind.

Fur Gerate, die in einem EU-Land oder der Schweiz erworben und in ein
anderes EU-Land oder der Schweiz gebracht wurden, werden Leistungen im
Rahmen der jeweils landesiblichen Garantiebedienungen erbracht. Eine
Verpflichtung zur Leistung der Garantie besteht nur dann, wenn das Gerat den
technischen Vorschriften des Landes, in dem der Garantieanspruch geltend
gemacht wird, entspricht.

Fur Reparaturauftrage aul3erhalb der Garantiezeit gilt:

Wird ein Gerat repariert, sind die Reparaturrechnungen sofort fallig und ohne
Abzug zu bezahlen.

Wird ein Gerat Uberpruft bzw. eine angefangene Reparatur nicht zu Ende
gefuhrt, werden Anfahrt- und Arbeitspauschalen berechnet. Die Beratung durch
unser Kundenberatungszentrum ist unentgeltlich.

Im Servicefall oder bei Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst EGS GmbH Kundentelefon fiir Deutschland: +49 (0)2944-9716791.

GGV Import Export Handelsgesellschaft mbH & Co. KG August-Thyssen-Str. 8, D-41564 Kaarst-Holzbittgen
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Marke Exquisit
Modell TWP 801-3
Nennkapazitat kg 8

Art des Haushaltwaschetrockners Warmepumpentrockner
Energieeffizienzklasse ") A++
Jahrlicher Energieverbrauch 2) KW/Jahr 236
Jahrlicher Energieverbrauch Gas ?) kKWh-Gas/Jahr -
Zusatzlicher jahrlicher Energieverbrauch bei Gas ?) kKW /Jahr -
Waschetrockner mit Automatik Ja
Energieverbrauch Standard Baumwolle KWh/Zyklus 1,98
Energieverbrauch Standard Baumwolle %2 KWh/Zyklus 1,08
Gasverbrauch Standard Baumwolle kWh-Gas/Zyklus -
Zusétzlicher Stromverbrauch Standard Baumwolle kKWh/Zyklus -
Gasverbrauch Standard Baumwolle 2 kWh-Gas/zyklus -
Zusatzlicher Stromverbrauch Standard Baumwolle 2 KWh/Zyklus -
Leistungsaufnahme im Aus Zustand W 0,01
Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand W 0,6
Standardprogramm 3) Baumwolle
Programmdauer Standard Baumwolle Min 195
Programmdauer Standard Baumwolle Y2 Min 115
Kondensationsseffizienzklasse ) B
Kondensationsseffizienz Standard Baumwolle % 80,1
Kondensationsseffizienz Standard Baumwolle 2 % 80,1
Luftschallemissionen dB 69
Bauart Standgerat

Y A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)

2) Jahrlicher Energieverbrauch auf der Grundlage von 160 Trocknungszyklen fur das Standard-

Standard Baumwolle bei vollstéandiger Befillung und Teilbeflllung und dem Verbrauch der Betriebsarten

mit geringer Leistungsaufnahme.

Der tatséchliche Energieverbrauch je Zyklus héngt von der Art der Nutzung des Gerats ab.

3) Standardprogramm auf das sich die Informationen auf dem Etikett und im Datenblatt beziehen.
Dieses Programm ist zum Trocknen normaler nasser Baumwolltextilien geeignet und in Bezug

auf den Energieverbrauch fir Baumwolle am effizientesten.

%) A (hochste Effizienz) bis G (geringste Effizienz)
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